Castigo que se hi-
Zo ¢n el que marti-
rizo a su hijo.

FRAY GERéNIMO DE MENDIETA. [Lis, III,

CAPITULO XXVI.

Del castigo que se bizo en este mal bombre, y de como fué ballads y sepultads
el cuerpo del nifio Cristsbal.

DICE el Salmista, que un abismo llama 4 otro: esto es, que un
pecado (cuando no es purgado por algun sacramento) acarrea otro
pecado. Y asi le acaeci6 4 este perverso hombre, llamado Acxote-
catl, quien no contento con haber muerto 4 su hijo heredero, quiso
afladir maldad 4 maldad, haciendo matar tambien 4 la madre del
inocente y mujer suya propia, temiendo que con sentimiento de
la muerte de su hijo lo vendria 4 descubrir. Y por no ver mas ruido
dentro de su casa, mandéla llevar 4 una estancia 6 aldea de sus va-
sallos, llamada Quimichuca, cuatro leguas de alli. Y 4 los que la
llevaron mandé que la matasen y enterrasen secretamente, como de
hecho lo cumplieron; aunque no se supo qué género de muerte le
dieron. Cuando aquel homicida de su propio hijo y mujer pensé
que sus pecados estaban muy secretos y ocultos, descubriélos Dios,
cumpliéndose su palabra que dijo en el Evangelio: Ninguna cosa
hay encubierta que no venga 4 descubrirse: ni ninguna tan oculta
que no se sepa. Lo cual pasa de esta manera. Un espafiol pasaba
por la tierra de aquel catique Acxotecatl, y hizo un maltratamiento
a unos vasallos suyos, los cuales se le vinieron 4 quejar. Ido Acxo-
tecatl adonde el espafiol estaba, tratélo malamente. Y cuando de
sus manos se escapo, dejandole cierto oro y ropas que traia, no
pens6 que habia hecho poco. Y no se durmiendo mucho en el ca-
mino, llegé 4 México y dié queja a la justicia del maltratamiento
que aquel indio principal le habia hecho, y de lo que le habia to-
mado. Y aunque enviaron mandamiento 4 un alguacil espafiol que
{esidia en Tlaxcala, no se atrevié 4 echarle mano, ni 4 ponerse con
el; por ser uno de los mas principales despues de los cuatro sefiores,
‘Y fué menester que viniese un pesquisidor con poder del que go-
bernaba en ausencia de Cortés. Para lo cual fué enviado Martin de
C;aflahorra, vecino de México, hombre de toda confianza. Este pren-
di6 al Acxotecatl-: y hecha su pesquisa sobre el agravio del espafiol,
y concluso el pleito, y vuelta su hacienda, cuando pensé el indio

que ya quedaba libre, y que lo habian de soltar, comenzaron 4 des-

cubrirse algunos indicios de las muertes de su hijo y de su mujer
J 5

y en breve tiempo se vino 4 declarar ¥ probar ¢6mo era verdad que
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los habia muerto, segun queda dicho. El pesquisidor procedié con-
tra €l y lo sentenci6 4 muerte, principalmente por estos dos homi-
cidios, y juntamente por otros gravisimos delictos que le acumula-
ron. Y llevada la informacion 2 México, y confirmada la sentencia
por el gobernador, para la ejecucion de ella junté Martin de Cala-
horra todos los espafioles que pudo, con algun temor, por ser el
indio valiente por su persona, y muy emparentado. El cual, con
estar sentenciado 4 muerte, parecia no tener miedo de morir. Y ya
que lo llevaban 4 la horca, iba diciendo: «; Esta es Tlaxcala? ;Cémo,
y vosotros, tlaxcaltecas esforzados, consentis que yo muera? ;Y to-
dos vosotros no sois para quitarme de mano de estos pocos? No
sois vosotros de los valientes y animosos que solia tener Tlaxcala,
sino unos cobardes y apocados.» Con estas palabras, sabe Dios si
los espafioles iban alli con mas miedo que vergiienza. Mas no
hubo hombre de los indios que se menease, ni hablase en su favor;
porque era justicia aquella que venia de lo alto. Y asi aquellos po-
cos espafioles lo llevaron hasta dejar su cuerpo en la horca; y segun
sus maldades, presto descenderia su anima 4 los infiernos. Leemos
que Dios en otro tiempo descubri6 los sepulcros de los gloriosos
martires y hermanos S. Juan y S. Pablo, que secretamente Teren-
ciano habia muerto por mandado del Emperador Juliano Apéstata,
y los sepulté secretamente dentro de sus casas. Asi descubrié Dios
la muerte y sepultura del inocente nifio Cristébal. Y luego que se
supo 4 do el padre lo habia sepultado, fué por su cuerpo un fraile
lego, uno de los doce, llamado Fr. Andrés de Cordoba, con mu-
chos principales que lo acompafiaron. Y con haber mas de afio que
estaba alli enterrado, dicen que (Estaba seco, mas no corrompido. El
cual traido 4 Tlaxcala lo sepultaron cerca de un altar que tenian en
una capilla donde de prestado decian misa, hasta que se acabase la
iglesia y monesterio que entonces se edificaba. Despues el padre
Fr. Toribio (que dej6 escripta esta su historia) traslado sus hue-
sos a la iglesia principal, que tiene por vocacion la Asuncion de la
Madre de Dios.

CAPITULO XXVII.

De otros nifios gue fueron muertos porque tambien destruian los idolos.

Dos afios despues de la muerte del bendito nifio Cristobal, suce-
di6 que llegé a Tlaxcala un religioso de la 6rden de Santo Domingo, e
31
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llamado Fr. Bernardino Minaya, con otro compafiero, que iban
encaminados 4 la provincia de Oaxaca, y quisieron ver de camino
al varon santo Fr. Martin de Valencia, que era alli guardian en
aquella sazon. Y viendo aquel padre Fr. Bernardino tantos nifios
y tan doctrinados en aquel convento, y que €l iba sin ayuda al-
guna 4 tractar con gente inculta, tract6 con el guardian si habria
algunos de aquellos nifios que quisiesen ir en su compafia, para
ayudarle en la doctrina de los huaxtecos: que él los tendria y tra-
taria como a propios hijos. Pusose esta su demanda y deseo en pu-
blica platica, y entendido por los mozuelos, ofreciéronse al trabajo
dos de ellos, hijos de muy principales sefiores: al uno llamaban
Antonio, v este llevaba consigo un criado de su edad, llamado Juan,
y el otro se decia Diego. Viendo el santo vigjo Fr. Martin de Va-
lencia que lo tomaban tan deveras, y se apercebian para el camino,
quiso probar el espiritu que llevaban; si los llamaria Dios para
aquella su obra, 6 si era liviandad de muchachos, y dijoles: « Hijos
mios, mirad que vais lejos de vuestra tierra 4 pueblos extrafios, y
entre gente que aun no conoce 4 Dios, donde se os ofrecerin mu-
chos trabajos y peligros. Téngoos mucha listima como 4 hijos, por-
que sois nifios, y temo que os maten por €sos caminos:vpor €so
miradlo y consideradlo bien antes que os determineis.» Entonces
respondieron los nifios: «Padre, bien mirado tenemos eso que dices,
y algo nos habia de aprovechar la ley y palabra de Dios, y su santa
fe que nos has ensefiado. ; Pues no habia de haber entre tantos quien
se ofreciese 4 este trabajo por Dios? Aparejados estamos para ir
con los padres, y para recebir de buena voluntad todos los trabajos
que se ofrecieren por Dios. Y si €l fuere servido con nuestras vidas,
iporqué no las pondremos por su amor, pues ¢l primero murid
por. nosotros?» Y dijeron méas: «¢No mataron 4 S. Pedro crucificin-
dolo, y aS. Pablo degollandolo? ;Y S. Bartolomé no fué desollado
por Dios?» Esto dijeron porque en aquella semana habian oido el
sermon y historia de S. Bartolomé. Entonces, dindoles el bendito
padre su bendicion, se partieron y fueron con los padres de Santo
Domingo a Tepeaca, provincia grande, que estd como diez leguas
de Tlaxcala, donde aun no habia monesterio de frailes como ahora;
mas era visitada aquella provincia del monesterio de Huexocingo,
que esta de alli otras diez leguas, aunque por ser pocos los frailes,
y muchos los pueblos y provincias de su visita, iban pocas veces.
Y 4 esta causa estaba Tepeaca y su comarca llena de idolos, puesto
que no piblicos. Sabido esto, luego el Fr. Bernardino envié los
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nifios & que buscasen por las casas de los indios los idolos que tu-
viesen (como lo solian hacer en Tlaxcala) y se los trajesen; en lo
cual se ocuparon tres 6 cuatro dias. Y ya que por alli cerca no ha-
llaban idolos, desviaronse una legua de Tepeaca 4 buscar en otros
pueblos, que el uno se llama Quautinchan y el otro Tecali. Deunas
casas de este pueblo sacé aquel nifio llamado Antonio unos idolos,
acompafandole su pajecito Juan. A este tiempo ya algunos sefiores
y principales se habian hablado y concertado de matarlos (segun
despues pareci6), porque les quebraban sus idolos y les quitaban
sus dioses. Vino Antonio con los idolos que traia recogidos del
pueblo de Tecali & buscar en el otro que se dice Quautinchan, y
entrando en una casa 4 buscar idolos, no estaba en ella mas de un
nifio guardando la puerta, y quedé con €l el criadillo 6 paje llamado
Juan. Y como los traian espiados, luego vinieron dos indios prin-
cipales con sendos palos de encina en las manos; y en llegando, sin
mas decir, los descargaron sobre el muchacho Juan que habia que-
dado 4 la puerta. Al ruido salié luego Antonio, y como vio la cruel-
dad de aquellos sayones, no eché 4 huir, aunque vi6 que tenian cuasi
muerto 4 su compaiiero, y no cesaban de darle moliéndole la ca-
beza y los brazos, mas dijoles: «; Por qué matais 4 mi compafiero?
Si hay culpa, no la tiene €l, que yo soy el que os quito los idolos,
porque sé que son demonios y 1o dioses. Dejad 4 ese que no tiene
culpa: yo soy el que os los quito, que no él.» Apenas hubo acabado
estas palabras, cuando descargaron los palos sobre €, que al otro
ya lo tenian muerto. Antonio, llamando 4 Dios y encomendandose
4 él, fué tambien muerto de la misma manera. Y en anocheciendo
tomaron los cuerpos de aquellos benditos nifios, que eran de la edad
de Cristébal, y habiéndolos muerto en el pueblo de Quautinchan,
llevéronlos al de Tecali que estd cercano, y echironlos en una bar-
ranca, pensando que de nadie se pudiera saber. Pero como falté el
nifio Antonio, luego pusieron mucha diligencia los padres domini-
cos en buscar al que faltaba, y encargironlo mucho 4 un alguacil
que residia en Tepeaca, llamado Alvaro de Sandoval. Este, junta-
mente con los religiosos, pusieron tanto cuidado, que en breve ha-
llaron los nifios muertos, siguiendo el rastro por do habian ido, y
donde habian desparecido. Supieron luego quién los habia muerto,
y presos los homicidas, nunca confesaron por cuyo mandado los
habian muerto; aunque dijeron que ellos los habian muerto acho-
candolos, y que bien conocian cuan grande mal habian hecho, y que
bien merecian la muerte. Y rogaron que los baptizasen antes que los
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matasen. Parece que ya en estos comenzaban 4 obrar las oraciones,
sangre y méritos de aquellos benditos inocentes, pues no habian sido
predicados ni ensefiados mas de por la paciencia y inocencia con que
vieron morir a los que ellos mataron. Luego fueron por los cuer-
pos de los nifios, y traidos los enterraron en una capilla adonde los
frailes cuando alla iban decian misa. Mucho se afligian y los llora-
ban aquellos padres de Santo Domingo, viendo la muerte tan cruel
que les habian dado llevandolos debajo de su amparo; mayormente
por la del nifio Antonio, que era nicto de Xicotenga, uno de los
cuatro sefiores de Tlaxcala, y que heredaba su estado. Y tenian
mucho dolor y pena de lo que habia de sentir el siervo de Dios
Fr. Martin de Valencia cuando lo supiese. Acordése que los homi-
cidas los llevasen 4 Tlaxcala para que mas por entero se satisficie-
sen los padres y deudos de los nifios muertos, y para que humillan-
dose a ellos los delincuentes, por ventura alcanzarian perdon de su
culpa. Y como esto entendid el sefior de Quautinchan y sus prin-
cipales, que debian de ser culpados en haberlo mandado, temiendo
que les caeria 4 cuestas si alld lo preguntaban 4 los homicidas, die-
ron joyas de oro 4 un espafiol que estaba en Quautinchan, porque
estorbase que los presos no fuesen 4 Tlaxcala. El espatiol partio de
las joyas que le dieron con otro que tenia cargo en Tlaxcala, el cual
sali6 al camino y estorb6 la ida de aquellos indios. Mas todas estas
diligencias fueron en dafio de los solicitadores, por'que los dos es-
pafioles codiciosos fueron despues azotados y no gozaron del oro,
y la justicia de Meéxico envié luego por los presos y los ahorcaron.
El sefior de Quautinchan (como no se enmendase, antes afiadiese
otros pecados ) tambien murié ahorcado, con otros de sus princi-
palespor cuyo mandado los nifios fueron muertos. Cuando el santo
Fr. Martin de Valencia supo la muerte de estos sus hijos que es-
piritualmente habia criado, y como habian ido con su licencia y
bendicion, causdle mucho dolor, y llorabalos como 4 hijos muy
queridos; aunque por otra parte se consolaba en ver que tenia va
el cielo primicias de los recien convertidos de esta tierra, y que ha-
bia en ella quien muriese por destruir las idolatrias, confesando 4
Dios y procurando de quitar sus ofensas, Y por esta via les tenia
envidia, porque €l habia deseado morir por esta razon, y pedidolo
con mucha instancia al Sefior, y no lo merecia alcanzar. Mas cuando
se acordaba de lo que habian dicho al tiempo de su partida, no po-
dia contener las lagrimas, en especial de aquellas palabras que dije-
ron: «;No mataron 4 S. Pedro y 4 S. Pablo, y desollaron 4 S. Bar-
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tolomé? Pues que nos maten 4 nosotros ;no nos hace Dios gran
merced?» Podriamos aqui decir con harta congruidad y convenien-
cia, hablando con Tlaxcala, lo que el bienaventurado S. Agustin
dice hablando con la ciudad de Bethlehem: « Bienaventurada eres,
Bethlehem, tierra de Juda, que suftiste la crueldad y inhumanidad de
Herodes en la muerte de los nifios Inocentes.» Tlaxcala significa lo
mismo que Bethlehem, porque quiere decir casa de pan, y se puede
decir tierra de Juda, que es confesion. Porque en la conversion de
este nuevo mundo, en Tlaxcala fué recebida primeramente la fe,
confesada y favorecida: y asi de ella tomé Dios las primeras primi-
cias de la fe en la muerte de estos nifios Inocentes, como de los que
Herodes mat6 en tierra de Bethlehem. Y estos de Tlaxcala fueron
tres por confesion de la Santisima Trinidad; mas adultos han sido
muertos muchos 4 manos de barbaros por ir entre ellos con celo de
ensefiarles 4 ser cristianos, como acaecié no ha muchos afios 4 algu-
nos, de cuatrocientos casados que desterrandose de sus deudos y
natural fueron 4 poblar entre barbaros chichimecos, para los amansar
y traer 4 la fe, por orden del virey de esta Nueva Espafia D. Luis
de Velasco. Y el que esto escribe no fué el que menos trabajé en el
negocio, porque en aquella sazon era su guardian. Otros indezue-
los nifios han sido tambien muertos en compafiia de frailes por los
infieles en fronteras de guerra. De algunos de ellos se hard mencion
en el fin de esta historia, tratando de los frailes que han muerto 2
manos de infieles.

CAPITULO XXVIII.

De diversos modos que los indios usaron parz aprender lz doctrina cristiona,
y del gjercicio que en ella se ba tenido.

CC}MO en nuestra nacion espafiola y en todas las demas nos ensefia
la experiencia que hay diferencias de ingenios y habilidades, en unos
mas y en otros menos, asi tambien las hubo y hay entre los indios.
Aunque los nifios, mis agudos y vivos parece son en general los na-
cidos en esta tierra, que los nacidos en nuestra Espafia y en otras
regiones, puesto que despues creciendo suelen muchos perder esta
viveza. Y por ventura sera por ocasion de la ociosidad y abundan-
cia de mantenimientos; y mucho mas los indios por el vicio de la
embriaguez. Ya queda dicho como los nifios ensefiados por nues-
tros religiosos, con mucha facilidad aprendian la doctrina cristiana;
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y tambien algunos de los de fuera por tener buen ingenio la toma-
ban en pocos dias en el modo comun que se usa ensefiarla, es 4
saber, diciendo el que ensefia: Paser noster, y respondiendo tambien
los que aprenden, Pater noster. Y luego, qui es in calis, y procediendo
adelante de la misma manera. Empero otros muchos, en especial
de la gente comun y ristica (por ser rudos de ingenio), y otros
por ser ya viejos, no podian salir con ello por esta via, y buscaban
otros modos, cada uno conforme 4 como mejor se hallaba. Unos
iban contando las palabras de la oracion que aprendian con pedre-
zuelas 6 granos de maiz, poniendo 4 cada palabra 6 4 cada parte de
las que por si se pronuncian una piedra 6 grano arreo una tras otra.
Como (digamos) al Pater noster, una piedra; al gui es in calis, otra; al
sanctificetur, otra, hasta acabar las partes de la oracion. Y despues,
sefialando con el dedo, comenzaban por la piedra primera 4 decir
Pater noster, y luego gui es in celis 4 la segunda, y proseguianlas
hasta el cabo, y daban asi muchas vueltas hasta que se les quedase
toda la oracion en la memoria. Otros buscaron otro modo, 4 mi
parecer mas dificultoso, aunque curioso, y era aplicar las palabras
que en su lengua conformaban algo en la pronunciacion con las la-
tinas, y ponianlas en un papel por su 6rden; no las palabras, sino
el significado de ellas, porque ellos no tenian otras letras sino la
pintura, y asi se entendian por caracteres. Mostremos ejemplo de
esto. El vocablo que ellos tienen que mas tira 4 la pronunciacion
de Pater, es pantli, que significa una como banderita con que cuen-
tan el nlimero de veinte. Pues para acordarse del vocablo Pater, po-
nen aquella banderita que significa pansli, y en ella dicen Pater.
Para noster, el vocablo que ellos tienen mas su pariente, es nochtli,
que ¢s el nombre de la que aca llaman tuna los espafioles, y en Es-
pafia la llaman higo de las Indias, fruta cubierta con, una cdscara
verde y por defuera llena de espinillas, bien penosas para quien
coge la fruta. Asi que, para acordarse del vocablo moszer, pintan

tras la banderita una tuna, que ellos llaman nockt/i, y de esta ma-
nera van prosiguiendo hasta acabar su oracion. Y por semejante
manera hallaban otros semejantes caracteres y modos pordonde ellos

se entendian para hacer memoria de lo que habian de tomar de coro.

Y lo mismo usaban algunos que no confiaban de su memoria en las

confesiones, para acordarse de sus pecados, llevindolos pintados con

Sus caracteres _(como los que de nosotros se confiesan por escrito);

que cierto era cosa de ver, y para alabar 4 Dios, las invenciones que

para efecto de las cosas de su salvacion buscaban y usaban, que
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finalmente arglia cuidado y diligencia en lo que tocaba 4 su cris-
tiandad, y no podia dejar de dar contento 4 sus ministros ecle-
siasticos. Esto que digo fué en el principio de su conversion, que
despues como todos los domingos y fiestas de guardar, antes del
sermon y de la misa se les dice y ha dicho siempre dos 6 tres veces
la doctrina, estando todo el pueblo junto en el patio de la iglesia,
harto descuidado y torpe sera el que con tanta continuacion y fre-
cuencia no la tomare de coro. Y para las confesiones no han me-
nester otros caracteres, que ya saben leer y escribir en su lengua, y
muchos en la nuestra. El cuidado y curiosidad que se ha tenido en
esta Nueva Espafia en la doctrina y ensefiamiento de los naturales
indios para su cristiandad, no se ha tenido con otra gente del mundo,
como 4 la verdad lo habian menester. Y porque no se puede espe-
cificar con pocas palabras, con ¢l favor de Dios se tratara de ello en
algunos capitulos del libro cuarto, segun las materias que se fueren
ofreciendo.

CAPITILO: XXX

Del gran trabajo que los primeros padres evangelizadores tuvieron al principio,
por ser tantas las provincias de la Nuewa Espaiia, y ellos tan pocos.

Bins que se entienda lo mucho que aquellos siervos de Dios pri-
meros predicadores del santo Evangelio tuvieron que hacer en los
principios de la conversion de las gentes de esta Nueva Espafia, es
necesario presuponer la muchedumbre de provincias que en ella ha-
bia, todas muy pobladas de gente, y como todas ellas estaban a
cargo de aquellos poquitos religiosos, hasta que fueron viniendo
otros, asi de la misma 6rden del padre S. Francisco, como de las
6rdenes de los bienaventurados Santo Domingo y S. Agustin, que
han sido los principales obreros de esta tan amplisima vifia del
Senior. Ya queda dicho arriba, como los doce frailes con otros cinco
que aca se hallaron fueron repartidos en cuatro monesterios en las
mayores poblaciones que entonces habia, no muy lejos de la ciudad
de México. Y entre aquellos cuatro monesterios repartieron toda
la tierra de la Nueva Espafia, tomando cada uno 4 su cargo la per-
tenencia que le cabia por la banda que mas venia 4 su mano, en que -
habia muy muchas y muy pobladas provincias de diversas lenguae‘:
y naciones. Y porque mejor esto se pueda percebir, digo que s
queremos dividir & la Nueva Espafia en buenos reinos de muchas
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